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Rhume Rhinopharyngite

Décongestionne le nez, nettoie lamuqueuse
nasale, évacue les virus et améliore le confort

respiratoire jour et nuit

@ MARIMER BABY Rhume Rhino-
pharyngite, est un spray d'eau de mer 100%
naturelle puisée dans le Parc naturel marin
d'Iroise, riche ensels minéraux et oligo-éléments
marins.Ildécongestionne le nezetfacilite I'éva-
cuation des sécrétions nasales grace asaconcen-
tration hypertonique (22%o). Sa micro-diffusion
permet une application douce et homogéne
surlamuqueuse. Son large embout de sécurité
congu pour les nourrissons (hors prématurés)
etles jeunes enfants assure une administration
facile eten toute sécurité.Savalve anti-retour est
congue pour éviter toutrisque de contamination
extérieure etassurelaprotectiondelasolution.

COMPOSITION

Eau de mer hypertonique (équivalent a 22g/L
en NaCl), eau purifiée.

INDICATIONS

Le spray MARIMER BABY Rhume Rhino-

pharyngite est conseillé chezles jeunes enfants

etnourrissons deslanaissance (hors prématu-

rés) en cas de rhume, rhinopharyngite, rhinite

etrhino-sinusite aigue :

« Il décongestionne le nez

« Il nettoie la muqueuse nasale et évacue les
virus, bactéries etallergénes contenus dans
les sécrétions

« Il fluidifie les sécrétions nasales et facilite
leurs éliminations

+ Ilaméliore le confort respiratoire jour et nuit

« Il s'utilise en complément des traitements
des infections ORL

POSOLOGIE
1 pulvérisation par narine, 1 a 3 fois par jour
selon les besoins.

MODE D’EMPLOI

+ Il est recommandé pour un nourrisson de
I'allonger, pour un enfant de I'asseoir ou de le
faire tenir debout.

« Incliner sa téte sur le coté.

+ Introduire délicatementl'emboutdanslanarine
supérieure et pulvériser MARIMER BABY Rhume
Rhinopharyngite.

« Répéter I'opération avec l'autre narine.

+ Redresser la téte pour laisser s'écouler les
mucosités.

+ Chezlenourrisson: essuyer I'excédent. Utiliser
unmouchebébé encasdefortécoulement, afin
d‘aspirer en douceur les mucosités.

« Chez le jeune enfant : demandez-lui de se
moucher délicatement.
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PRECAUTIONS D’EMPLOI

Laver'embouta|'eau chaude savonneuse aprés
chaque utilisation. Rincer et essuyer.

MANIFESTATIONS INDESIRABLES

Dessensations de picotements ou d'irritations
transitoires peuventapparaitre en débutd'uti-
lisation.

Ne pas utiliser chez les prématurés. Ne pas
utiliser en cas d’hypersensibilité a I'eau de
mer. Pour une utilisation chez les enfants et
lesnourissons atteints de maladies entrafnantun
rétrécissement desvoies aériennes (ex:asthme,
etc.), demandez conseil a votre pharmacien ou
votre médecin. Siles symptdmes persistent ou
s'accentuent, consultez votre médecin. Veuillez
rapporter tout incident grave survenu en lien
avec ce dispositif aux Laboratoires Gilbert - site
internet: www.labogilbert.fret/ou al’Autorité
Compétente nationale.

CONDITIONS DE CONSERVATION

Ne pas dépasser la date limite d'utilisation indi-
quee sur I'étui/le flacon. Attention. Récipient
sous pression : peut éclater sous I'effet de la
chaleur. Teniral'écartdelachaleur, des surfaces
chaudes, des étincelles, des flammes nues et
de toute autre source d'inflammation. Ne pas
fumer. Ne pas perforer, ni briler,méme aprés
usage. Protéger du rayonnement solaire.Ne
pas exposer a une température supérieure a
50°C/122°F. TENIR HORS DE LA VUE ET DE
LAPORTEE DES ENFANTS.

Raffreddore Rinofaringite

Decongestiona il naso, pulisce la mucosa nasale,
evacuaivirus e migliora il comfort respiratorio di

giorno e dinotte

@MARIMER BABY Raffreddore Rino-
faringite e unospray diacquadimareal 100%
naturale, prelevata nel Parco Naturale Marino
d'Troise, ricca di sali minerali e oligoelementi
marini. Decongestiona il naso e facilita I'eva-
cuazione delle secrezioni nasali grazie alla sua
concentrazione ipertonica (22%). La sua micro-
diffusione consente un’applicazione delicatae
omogeneasullamucosa.Ilsuo grande beccuccio
di sicurezza concepito per i neonati (eccetto
prematuri) e la prima infanzia assicura una
somministrazione facile e inassoluta sicurezza.
Lasuavalvolaantiritorno & concepita per evitare
qualsiasi rischio di contaminazione esterna e
assicura la protezione della soluzione.

COMPOSIZIONE

Acqua di mare ipertonica (equivalente a
22 g/LdiNaCl), acqua purificata.

Lo spray MARIMER BABY Raffreddore

Rinofaringite & consigliato per bambini e

neonati sin dalla nascita (eccetto prematuri)

in caso di raffreddore, rinofaringite, rinite e

rinosinusite acuta:

* Decongestiona il naso

* Pulisce la mucosa nasale ed evacua i virus,
i batteri e gli allergeni contenuti nelle
secrezioni

* Fluidifica le secrezioni nasalie facilitalaloro
eliminazione

* Migliora il comfort respiratorio di giorno
edinotte

« Eutilizzato in complemento dei trattamenti
delle affezioni ORL

POSOLOGIA

1 nebulizzazione per narice, 1-3 volte al giorno
all'occorrenza.

MODALITA D’'USO

+ Siconsigliadisdraiareineonatie difarsedere
o stare in piedii bambini.

* Farinclinare la testa lateralmente.

* Introdurre delicatamente il beccuccio nella
narice superiore e nebulizzare MARIMER
BABY Raffreddore Rinofaringite.

* Ripetere |'operazione con I'altra narice.

* Raddrizzare la testa per lasciar defluire il
muco.Per il neonato: pulire I'eccedenza.
Utilizzare un aspiratore nasalein caso diforte
deflusso per aspirare delicatamente il muco.

* Per il bambino: chiedergli di soffiarsi deli-
catamente il naso.
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PRECAUZIONI PER L'USO

Lavare il beccuccio con acqua calda e sapone
dopo ogni utilizzo. Risciacquare e asciugare.

EFFETTI INDESIDERATI

Potrebbero essere avvertite sensazioni di pizzi-
coreoirritazionitransitorie all'inizio dell'utilizzo.

AVVERTENZE

Non utilizzare nei neonati prematuri.Non utiliz-
zarein caso diipersensibilitaall'acqua dimare.
Per un utilizzo nei bambini e neonati affetti da
malattie che comportano un restringimento
dellevierespiratorie (es.asmaetc.), consultare
ilfarmacista o il medico. Seisintomi persistono
osiaggravano, consultareilmedico. Sipregadi
segnalare qualsiasiincidente grave avvenutoin
connessione a questo dispositivo a Laboratoires
Gilbert-sito Web: www.labogilbert.fre/o all’Au-
torita Competente nazionale.

CONDIZIONI DI CONSERVAZIONE

Non oltrepassare la data di scadenza indica-
ta sulla confezione/sul flacone. Attenzione.
Contenitore pressurizzato: puod scoppiare se
riscaldato. Tenere lontano da fonti di calore,
superfici calde, scintille, fiamme libere e altre
fontidiinfiammazione. Non fumare. Non forare
obruciare,nemmeno dopo l'utilizzo. Proteggere
dai raggi solari. Non esporre a temperature
superioria50°C/122°F. TENERE FUORIDALLA
VISTAEDALLA PORTATA DEI BAMBINI.
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Verkoudheid en rinofaryngitis

Ontzwelt de neus, reinigt de neusslijmvliezen,

o 0 MAANDEN

verwijdert virussen en verbetert het ademcomfort, 0

dag en nacht

@ MARIMER BABY Verkoudheid en ri-
nofaryngitisis een 100% natuurlijke zeewa-
terspray, metbroninhetZeenatuurparkvan
Troise, rijk aan minerale zouten en mariene
spoorelementen. Ontzwelt de neus en ver-
gemakkelijkt het afvoeren van neusslijm
dankzij de hypertonische concentratie (22%o).
Door microverstuiving eenvoudig en ho-
mogeen aan te brengen op de slijmvliezen.
Gemakkelijk en veilig in gebruik dankzij het
groteveiligheidsopzetstuk, speciaal ontwor-
penvoorzuigelingen (behalve couveusekind-
Jes)enkleinekinderen. Metterugslagklepom
externbesmettingsgevaar tevoorkomenen
om de oplossing te beschermen.

SAMENSTELLING

Hypertonisch zeewater (equivalent 22g/I
NaCl), gezuiverd water.

De spray MARIMER BABY Verkoudheid en
rinofaryngitis is aanbevolen voor jonge
kinderen enzuigelingen vanaf de geboorte
(behalve couveusekindjes) bijverkoudheid,
rinofaryngitis, rinitis en acute rinosinusitis:
* Ontzwelt de neus
* Reinigt de neusslijmvliezen en verwijdert
virussen, bacterién enallergenen die aan-
wezig zijn in het slijm
 Maakt het neusslijm vloeibaar waardoor
het gemakkelijk kan worden afgevoerd.
« Verbetert hetademcomfort, dag en nacht
« Wordt gebruikt in combinatie met ORL-
behandelingen van infecties

1 verstuiving per neusgat, 1 tot 3 keer per
dag, naar behoefte.

GEBRUIKSAANWIJZING

« Zuigelingen best laten liggen, kinderen
laten zitten of rechtstaan.

* Het hoofd zijwaarts houden.

* Het opzetstuk voorzichtig in het bovenste
neusgat inbrengen en MARIMER BABY
Verkoudheid en rinofaryngitis verstuiven.

« Herhalen in het andere neusgat.

* Het hoofd oprichten om het slijm te laten
wegvloeien.

« Bijzuigelingen: overtollig productafvegen.
Bij hevige neusloop een baby-neusreiniger
gebruiken om de slijmpjes op een zachte
manier te verwijderen.

« Jonge kinderen: vragen dat ze hun neus
grondig snuiten.

VOORZORGSMAATREGELEN

Het opzetstuk na elk gebruik met warm
water enzeep wassen. Afspoelenendrogen.

ONGEWENSTE BIJWERKINGEN

Kan op het begin kriebelen of prikken; dit
gaatvoorbij.

WAARSCHUWINGEN

Niet gebruiken bij couveusekindjes. Niet ge-
bruiken bijovergevoeligheid voor zeewater.
Voor gebruik bij kinderen en zuigelingen
die lijden aan ziektes waarbij de luchtwe-
gen vernauwen (bv. astma), advies vragen
aan apotheker of arts. Als de symptomen
aanhouden of erger worden, een arts con-
tacteren. Gelieve alle ernstige incidenten
in verband met dit hulpmiddel te melden
aan Laboratoires Gilbert - website: www.
labogilbert.fr en/of aan de nationale be-
voegde instantie.

BEWARING

De uiterste houdbaarheidsdatum, vermeld
op het etui/de flacon, niet overschrijden.
Opgelet. Recipiéntonder druk: kan ontplof-
fenbijblootstellingaanwarmte. Verwijderd
houden van warmte, hete oppervlakken,
vonken, open vlammen en andere ontste-
kingsbronnen. Niet roken. Niet doorbo-
ren, niet verbranden, ook niet na gebruik.
Beschermentegenzonlicht. Nietblootstellen
aan temperaturen hoger dan 50°C/122°F.
BEWAREN BUITEN HET ZICHT EN HET
BEREIK VAN KINDEREN.
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Erkaltung Rhinopharyngitis

Befreit die Nase, Reinigt die Nasenschleimhaut, transportiert

Viren ab und erleichtert tagsiiber und nachts die Atmung 0

@ MARIMER BABY Erkiltung
Rhinopharyngitis, ist ein 100 % natiirli-
ches Meerwasserspray, dasim bretonischen
Meeresnaturpark Iroise der Natur entnom-
men wurde und reich an Mineralsalzen
und Spurenelementen aus dem Ozean ist.
Aufgrund der hypertonischen Konzentration
von 22%o befreit es die verstopfte Nase und
hilft, Nasenschleimhautsekrete abzutrans-
portieren. Der Mikrodiffusor ermdglichteine
sanfte und gleichméRige Anwendung auf der
Schleimhaut. Der groBe Sicherheits-Spriihkopf
fiir Sduglinge (nicht fir Friihgeborene) und
Kleinkinder gewdhrleistet eine einfache und
sichere VerabreichungDas Riickschlagventil
wurde entwickelt, um eine Verunreinigung
von auRen zu vermeiden und gewahrleistet
den Schutz der Lésung.

ZUSAMMENSETZUNG

Hypertonische Meerwasserlésung (entspricht
229/INaCl), gereinigtes Wasser.

MARIMERBABY Erkdltung Rhinopharﬁngitis

Kleinkinder und Sduglinge (nicht fiir

Fruhfgeborene) ab der Geburt bei ver-

stopfter Nase, Entziindung der Nasen-

und Rachenschleimhaut, Schnupfen

und Nasennebenhdhlenentziindung im

Akutstadium empfohlen:

* Es befreit die Nase

+ Es reinigt die Nasenschleimhaut
und transportiert Viren, Bakterien
und Allergieausléser ab, die in den
Schleimhautsekreten enthalten sind.

* Esverfliissigtdie Nasenschleimhautsekrete
und erleichtert den Abtransport.

* Es erleichtert tagsiiber und nachts die
Atmung.

* Eskannzustzlichzur Behandlungvon HNO-
Infektionen eingesetzt werden.

1 SpriihstoB pro Nasenloch,
1 bis 3 mal tdglich je nach Bedarf.

ARTDER ANWENDUNG

* BeiSduglingenwird eine liegende Position,
bei Kindern eine sitzende oder stehende
Position empfohlen.

+ Den Kopf des Kindes zur Seite neigen

* Den Spriihkopf behutsam in das obere
Nasenloch einfiihren und einen SpriihstoR
mit MARIMER BABY Abschwellendes Nasen-
und Rachenspray auslosen.

« Den Vorgang mit dem anderen Nasenloch
wiederholen.

« Den Kopf aufrichten, damit der Schleim
abflieBen kann.

* Beim Saugling: Uberschiissige Flissigkeit
abwischen. Beiviel Fliissigkeit einen Baby-
Nasenreinigerverwenden, umdenSchleim
sanft abzusaugen.

« Bei Kleinkindern: Fordern Sie sie auf, sich
vorsichtig die Nase zu schnduzen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Spriihkopf nach jeder Verwendung mit war-
mem Seifenwasser reinigen. Abspiilen und
trocknen.

NEBENWIRKUNGEN

MBei Beginn der Verwendung kann
es zu Kribbeln oder voriibergehenden
Reizerscheinungen kommen.

NichtbeiFruh?eborenenanwenden.Nichtbei
Uberempfindlichkeit gegen Meerwasser an-
wenden. Fragen SielhrenArztoder Apotheker,
bevor Sie das Produkt bei Kindern oder
Sauglingen einsetzen, die an Krankheiten
in Zusammenhang mit einer Verengung der
Atemwege leiden (beispielsweise Asthma).
Bessern sich die Symptome nicht oder ver-
schlimmern sie sich, suchen Sie Ihren Arzt
auf. Bitte melden Sie alle schwerwiegenden
ZwischenfalleinZusammenhang mit diesem
Mittelan Laboratoires Gilbert-Website: www.
labogilbert.fr und/oder an Ihre zustandige
inldndische Behorde.

AUFBEWAHRUNGSBEDINGUNGEN

Nach dem auf der Umverpackung/
Sprayflasche angegebenen Verfalldatum
nichtmehranwenden. Achtung. Der Behalter
steht unter Druck. Unter Hitzeeinwirkung
kann er platzen. Geschiitzt vor Hitze, heiRen
Oberfldchen, Funken, offenem Feuer und
anderen Ziindquellen aufbewahren. Nicht
rauchen. Das Gebinde nicht anbohren oder
verbrennen, auch wenn es entleert ist.
Vor Sonneneinstrahlung schiitzen. Keinen
Temperaturen Gber 50 °C bzw. 122 °F aus-
setzen. AUSSERHALB DES BLICKFELDS
UND DER REICHWEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN.
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